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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expaditeur (nom,adresse,pays)

*MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70028 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beférderung unterfiegt trotz einer

gagentsiligen Abmachung den Bestim- touts clause contrat de transport

CMR

Ce transport est scumis, nonobstant

2 Destinatario (Ragione socige, cittd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

mungen des Ubereinkom iUber den international de marchandisas
Befbrderungsve Ornaje par route (CMR} StraBengOterverkehrs (CMR)
16 Tras

T

1239 Budapest,
Nagykorosi 0t 351.

3 Luogo previsto per la consagna della merce
Lisu prévu pour la kivrasion de la marchandise

OriflLioy JDEM

Land/Pays

4 Luoge e data dalla presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrifLieu MODUGNO

1 7 T lori successivol {(Ragione ghciale, cittd, stato)
____Tran oLrS i pays)

LandPays  ITALY

Datumiate 12.03.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7242305-7242307-7242308-
7242309-7242310-7242312-7242314-7242315-
7242346-7242349-7242350

1 8 Riserve & osservazioni de! trasportaters
Réserves at ob1servations des transparteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli & Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Det 300 .
320102334R cardboard transmission 16 pcs statistique
320102850R cardboard transmission 12 pcs
320104844R cardboard transmission 1pcs
320103315R cardboard transmission 2 pcs
320109991R cardboard transmission 3 pes
320107649R cardboard transmission 2 pcs 4500KG
320103885R cardboard transmission 3pes
320107914R cardboard transmission 2 pes
320106244R cardboard transmission 2pes
320104213R cardboard transmission 4 pcs
320103703R cardboard transmission 1pes
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letre (ADR)
1 3 Iatruzioni del mittante 1 9 o zahien vom; Ifbs;p.én:rt;w ﬁonnaie Emsntg:taim
Instructions de I'expaditeur ( formalités ot autres A peysr par.
Fracht
P075213601 EmiSigungen
Zalschansumme
Sokte
Zuschings
Supplémants
Nebengebihren
Fras acoassoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlends Gasami-
summe/ Totath payer
1 4 ROckerstattung / Remboursement
1 5 Frachizshhmgsanwaisung' Prescription d affranchissement 20 Canenzi;:ni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagate / France
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA /‘)
21 compitato a /Emsiie s MODUGNO  am/ie 12.03.2021 adys 24 yorcs ricovita Data
Récaption des marchandisas  Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMIN, 4 |23 b
170026 MODUGNO - BARI (Sign
. _ . {Firma e timbro del destinatario)
E;wma [ llrr::r; n':;le ml;‘er}m) - {Signature et timbre du destinataire}
25 - Em’_*lum o g it Grom Pah{e-n-Abnn N Patetton — Empfanger - Destinataira das paiefias
von bis Rn At 1 P ~ Kein- Jalsch Tausch Al Anzahl | Kain-Tausch | Teusch
Euro- -~ Euro-
Palatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palstte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspariner das Frachifolvers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfangers Besiatigung des Fahrers
Targa
maotrice
Targa
rimorchio




